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QUICR START GUIDE

QUICK SETUP

1. Connect the micro-USB cable to the micro-USB port or insert 4 x AAA batteries (not included) into battery compartment.
2. Connect the other end of the micro-USB cable to a power outlet, using a USB power adapter (not included). You can also
connect to a computer's USB port.

3. Pull out the antenna and position the antenna in a good reception direction.

4. Turn radio on by pressing the [POWER] button for DC power mode or turn radio on by pressing and hold the [POWER]
button for battery mode.

Note: The first time the radio is switched on, it will start up in DAB mode. It will automatically scan for the available radio
stations.

5.1n DAB mode, the [»»1] or [I4«4] button allows you to navigate between different stations. Push [ENTER] to choose the one
you want to listen to.

LISTENING TO DIGITAL OR FM RADIO

Changing digital DAB stations

1 Press the [SOURCE] button and turn and press the [SELECT] dial to select ‘DAB radio’ from the Home screen.
2. Press the [»»1] or [l4«] button for station list.

3. Press the [»»1] or [l44] button or [SELECT] dial to select your favorite radio station.

4. Press the [ENTER/SELECT] button to listen to your favorite radio station

USING THE BT INPUT

Listening to a BT device

1. Press the [SOURCE] button and select 'BT".

2. On your BT device Parma, switch BT on and connect.

3. Select your favorite song, tap the [ENTER] button on your BT device or the [ENTER] button on the Parma to play or pause
the song from your BT device.

4. Press the [»p] or [I44] button to select the next or previous track. If you want to pair (link) the Parma with another BT device,
press and hold the pairing button a few seconds. The “connected” will flash. The Parma will go into Pairing/Discoverable
mode.

SETTING ALARMS AND TIMERS

Setting an alarm

1. Press and hold the [MENU] button to view the main menu.

2. Turn and press the [SELECT] dial to select ‘Alarm’.

3. From the *Alarm’ menu, turn and press the [SELECT] dial to select either ‘Alarm 1’ or ‘Alarm 2'.

4. Select "ON time’ by turning and pressing the [SELECT] dial, turn the dial to adjust the hours and minutes, pressing [SELECT]
to confirm each section.

5. Turn and press the [SELECT] dial to select ‘Duration’. Turn and press the [SELECT] to set the duration that the alarm will
sound in minutes

6. Turn and press the [SELECT] dial to select ‘Source’. Turn and press the [SELECT] dial to choose between ='Buzzer’, 'DAB’ or
‘FM’, then press the [SELECT] dial to confirm.

7. If you've chosen ‘DAB’ or ‘FM’ radio, turn and press the [SELECT] dial to select ‘Preset’. To play the station you last listened
to, turn and press the [SELECT] dial to select ‘Last listened’ or turn and press the [SELECT] dial to choose a radio station from
the preset list.

8. Turn and press the [SELECT] dial to select ‘Cycle’, Turn and press the [SELECT] dial to choose between 'Daily’, ‘once’,
‘weekends’ or ‘'weekdays'.

9. Turn and press the [SELECT] dial to select ‘Volume’. Turn and press the [SELECT] the dial to set the volume of the alarm.
10. Press [SELECT] to turn ‘Alarm’ to ‘ON'.

DAB SETTINGS

Full scan

You can use the “Full Scan” (auto tune) function to automatically scan for new digital radio stations and remove inactive ones.
To carry out an auto tune, press the [SCAN/ENTER] button .The number of stations found will be displayed during the auto
tune. When the auto tune has finished, the last station that you were listening to. If the last station you were listening to is no
longer available, will tune into the first station in the alphabetical list.

Manual tuning

To manually check the signal strength of a known channel:
1. Press and hold the [MENU] button to view the main menu.
2. Turn and press the [SELECT] dial to choose ‘Manual tune’.
3. Turn and press the [SELECT] dial to choose the channel



SNELSTARTGIDS
QUICK SETUP

1. Sluit de micro-USB-kabel aan op de micro-USB-poort of plaats 4 x AAA-batterijen (niet meegeleverd) in het batterijvak.

2. Sluit het andere uiteinde van de micro-USB-kabel aan, met behulp van een USB-stroomadapter (niet meegeleverd), op een
stopcontact. U kunt ook verbinding maken met de USB-poort van een computer.

3. Trek de antenne uit en plaats deze in een goede ontvangstrichting.

4. Zet de radio aan door op de knop [POWER] te drukken voor de DC-voeding of zet de radio aan door op de knop [POWER] te
drukken voor de batterijmodus en houd deze ingedrukt te houden.

Opmerking: De eerste keer dat de radio wordt ingeschakeld, start hij op in DAB-modus. Het zal automatisch scannen naar de
beschikbare radiostations.

5.1n de DAB-modus kunt u met de toets [PP] of [l4«] tussen verschillende zenders navigeren. Druk op [ENTER] om de zender
te kiezen die u wilt beluisteren.

LUISTEREN NAAR DIGITALE OF FM-RADIO

Veranderen van digitale DAB-stations

1. Druk op de [SOURCE]-knop en draai en druk op de [SELECT]-knop om 'DAB-radio' te selecteren in het beginscherm.
Opmerking: De eerste keer dat u DAB-radio selecteert, zal DAB een automatische afstelling uitvoeren om alle beschikbare
zenders te vinden en zal deze afstemmen wanneer u klaar bent.

2. Druk op de knop [»»1] of [l44] voor de zenderlijst.

3. Druk op de knop [»P1] of [I44] of met de draaiknop [SELECT] om uw favoriete radiozender te selecteren.

4. Druk op de [ENTER/SELECT] knop om naar de lijst met uw favoriete radiozenders te gaan.

MET BEHULP VAN DE BT-INGANG

Luisteren naar een BT-apparaat

1. Druk op de knop [SOURCE] en selecteer 'BT".

2. Zet op uw BT-apparaat Parma, schakel BT in en maak verbinding.

3. Selecteer uw favoriete nummer, druk op de knop [ENTER] op uw BT-apparaat of op de knop [ENTER] op het Parma-apparaat
om het nummer van uw BT-apparaat af te spelen of te pauzeren.

4. Druk op de knop [»P1] of [l4€] om het volgende of vorige nummer te selecteren. Als u de Parma wilt koppelen (verbinden)
met een ander BT-apparaat, houdt u de koppelingsknop enkele seconden ingedrukt. De "connected" (verbonden) zal
knipperen. De Parma zal in de koppelings-/ontdekkingsmodus gaan.

INSTELLEN VAN ALARMEN EN TIMERS

Een alarm instellen

1. Houd de knop [MENU] ingedrukt om het hoofdmenu te bekijken.

2. Draai en druk op de [SELECT] knop om 'Alarm' te selecteren.

3. Draai in het menu "Alarm" aan de draaiknop [SELECT] en druk op de knop [SELECT] om "Alarm 1" of "Alarm 2" te
selecteren.

4. Selecteer "ON time" door aan de [SELECT] knop te draaien en op de [SELECT] knop te drukken, draai de knop om de uren en
minuten in te stellen en druk op [SELECT] om elke sectie te bevestigen.

5. Draai en druk op de [SELECT] knop om "Duur" te kiezen. Draai en druk op de [SELECT] knop om de duur van het alarm in
minuten in te stellen.

6. Draai en druk op de [SELECT] knop om 'Bron' te selecteren. Draai en druk op de [SELECT] knop om te kiezen tussen
='Buzzer', 'DAB' of 'FM' en druk vervolgens op de [SELECT] knop om te bevestigen.

7. Als u "DAB"- of "FM"-radio hebt gekozen, draait u aan de draaiknop [SELECT] en drukt u op de knop [SELECT] om "Preset" te
kiezen. Om de laatst beluisterde zender af te spelen, draait u aan de [SELECT] knop en drukt u op de [SELECT] knop om 'Laatst
beluisterde' te selecteren of draait u aan de [SELECT] knop en drukt u op de [SELECT] knop om een radiozender uit de lijst
met voorkeuzezenders te kiezen.

8. Draai en druk op de [SELECT] knop om "Cyclus" te selecteren, draai en druk op de [SELECT] knop om te kiezen tussen
"Dagelijks", "eenmalig", "weekend" of "weekdagen".

9. Draai aan de [SELECT] knop en druk op de knop [SELECT] om "Volume" te selecteren. Draai en druk op de [SELECT] knop om
het volume van de wekker in te stellen.

10. Druk op [SELECT] om "Alarm" op "ON" te zetten.

DAB-INSTELLINGEN

Volledige scan

U kunt de functie “Full Scan” (auto tune) gebruiken om automatisch naar nieuwe digitale radiozenders te scannen en
inactieve zenders te verwijderen. Om automatisch af te stemmen, drukt u op de knop [SCAN/ENTER]. Het aantal gevonden
zenders wordt tijdens de automatische afstemming weergegeven. Wanneer de automatische afstemming is voltooid, wordt
de laatste zender waar u naar luisterde weergegeven. Als de laatste zender waar u naar luisterde niet meer beschikbaar is,
stemt u af op de eerste zender in de alfabetische lijst.

Handmatig afstemmen

Om handmatig de signaalsterkte van een bekend kanaal te controleren:

1. Houd de toets [MENU] ingedrukt om het hoofdmenu te bekijken.

2. Draai en druk op de [SELECT DIAL] om 'Handmatig afstemmen' te kiezen.
3. Draai en druk op de [SELECT DIAL] om het kanaal te kiezen.



SCHNELLSTART-ANLEITUNG

SCHNELL EINRICHTEN

1. SchlieRen Sie das Micro-USB-Kabel an den Micro-USB-Anschluss an oder legen Sie 4 x AAA-Batterien (nicht mitgeliefert) in
das Batteriefach ein.

2. SchlieRen Sie das andere Ende des Micro-USB-Kabels mit Hilfe eines USB-Stromadapters (nicht im Lieferumfang enthalten)
an eine Steckdose an. Sie kénnen es auch an den USB-Anschluss eines Computers anschliefRen.

3. Ziehen Sie die Antenne heraus und positionieren Sie die Antenne in eine gute Empfangsrichtung.

4. Schalten Sie das Radio ein, indem Sie die [POWER]-Taste fiir die DC-Stromversorgung driicken oder schalten Sie das Radio
ein, indem Sie die [POWER]-Taste fiir den Akkumodus driicken und gedriickt halten.

Hinweis: Wenn das Radio zum ersten Mal eingeschaltet wird, startet es im DAB-Modus. Es sucht automatisch nach den
verfigbaren Radiosendern.

5. Im DAB-Modus kdnnen Sie mit der Taste [PP] oder [l««] zwischen verschiedenen Sendern navigieren. Driicken Sie [ENTER],
um den Sender auszuwdhlen, den Sie héren méchten.

DIGITALES ODER FM-RADIO HOREN

Wechseln digitaler DAB-Sender

1. Driicken Sie den [SOURCE]-Taste und drehen und driicken Sie den [SELECT]-Einstellknopf, um "DAB Radio" in der
Startansicht auszuwahlen.

Hinweis: Wenn Sie zum ersten Mal ein DAB-Radio auswdhlen, fiihrt DAB einen Autotune-Vorgang durch, um alle verfiigbaren
Sender zu finden, und stellt sich nach Abschluss auf einen Sender ein.

2. Driicken Sie die Taste [»PI] oder [l44] fiir die Senderliste.

3. Driicken Sie die Taste [PP] oder [I44] oder den [SELECT]-Einstellknopf, um lhren bevorzugten Radiosender auszuwahlen.
4. Driicken Sie die Taste [ENTER/SELECT], um zur Liste Ihrer bevorzugten Radiosender zu gelangen.

UNTER VERWENDUNG DER BT-EINGABE

Anhoren eines BT-Geréts

1. Driicken Sie die [SOURCE]-Taste und wahlen Sie 'BT".

2. Schalten Sie auf Ihrem BT-Gerdt Parma BT ein und schlieBen Sie es an.

3. Wéhlen Sie lhren Lieblingssong aus, tippen Sie auf die [ENTER]-Taste auf Inrem BT-Gerat oder die [ENTER]-Taste auf dem
Parma, um den Song von lhrem BT-Gerdt abzuspielen oder anzuhalten.

4. Driicken Sie die Taste [»PI] oder [l44], um den néchsten oder vorherigen Titel auszuwdhlen. Wenn Sie den Parma mit einem
anderen BT-Gerat koppeln (verlinken) mochten, halten Sie die Kopplungstaste einige Sekunden lang gedriickt. Das
“connected” blinkt. Der Parma geht in den Modus Pairing/Discoverable.

EINSTELLUNG VON ALARMEN UND TIMERN

Einstellen eines Alarms

1. Halten Sie die [MENU]-Taste gedriickt, um das Hauptmenii anzuzeigen.

2. Drehen und driicken Sie den [SELECT]-Einstellknopf, um 'Alarm’' zu wahlen.

3. Drehen Sie im 'Alarm'-Meni den [SELECT]-Einstellknopf und driicken Sie ihn, um entweder 'Alarm 1' oder 'Alarm 2' zu
wadhlen.

4. Wahlen Sie die 'Einschaltzeit' durch Drehen und Driicken des [SELECT]-Einstellknopf, drehen Sie das Einstellrad, um die
Stunden und Minuten einzustellen, und driicken Sie [SELECT], um jeden Abschnitt zu best&tigen.

5. Drehen und driicken Sie den [SELECT]-Regler, um ‘Duration’ zu wahlen. Drehen Sie den [SELECT]-Einstellknopf und
driicken Sie ihn, um die Dauer des Alarms in Minuten einzustellen.

6. Drehen und driicken Sie den [SELECT]-Regler, um ‘Source’ zu wéhlen. Drehen und driicken Sie den [SELECT]-Einstellknopf,
um zwischen ='Summer', 'DAB' oder 'FM' zu wéhlen, und driicken Sie dann den [SELECT]-Einstellknopf zur Best&tigung.

7. Wenn Sie 'DAB'- oder 'FM'-Radio gewdhlt haben, drehen und driicken Sie den [SELECT]-Einstellknopf, um 'Preset' zu
wahlen. Um den zuletzt gehodrten Sender wiederzugeben, drehen und driicken Sie den [SELECT]-Einstellknopf, um ‘Last
listened’ wiahlen, oder drehen und driicken Sie den [SELECT]-Einstellknopf, um einen Radiosender aus der Vorwahlliste zu
wdhlen.

8. Drehen und driicken Sie den [SELECT]-Regler, um 'Zyklus' zu wahlen, Drehen und driicken Sie den [SELECT]-Regler, um
zwischen 'Taglich’, 'Einmalig', 'Wochenenden' oder 'Wochentagen' zu wéhlen.

9. Drehen Sie den [SELECT]-Regler und driicken Sie ihn, um 'Lautstérke' zu wéhlen. Drehen und driicken Sie den [SELECT]-
Regler, um die Lautstarke des Alarms einzustellen.

10. Driicken Sie [SELECT], um 'Alarm' auf 'ON' zu stellen.

DAB-EINSTELLUNGEN

Vollstandige Abtastung

Sie kénnen die "Full Scan"-Funktion (automatische Abstimmung) verwenden, um automatisch nach neuen digitalen
Radiosendern zu suchen und inaktive Sender zu entfernen.

Um eine automatische Sendersuche durchzufiihren, driicken Sie die Taste [SCAN/ENTER]. Die Anzahl der gefundenen Sender
wird wahrend der automatischen Sendersuche angezeigt. Wenn die automatische Sendersuche beendet ist, wird der zuletzt
gehorte Sender angezeigt. Wenn der letzte Sender, den Sie gehért haben, nicht mehr verfigbar ist, wird der erste Sender in
der alphabetischen Liste eingestellt.

Manuelles Abstimmen

Zur manuellen Uberpriifung der Signalstirke eines bekannten Kanals:

1. Halten Sie die [MENU]-Taste gedriickt, um das Hauptmenii anzuzeigen.

2. Drehen und driicken Sie den [SELECT]-Einstellknopf, um *Manual tune’ zu wéhlen.
3. Drehen und driicken Sie den [SELECT]-Einstellknopf, um den Kanal zu wéhlen.



GUIA DE INICIO RAPIDO
CONFIGURACION RAPIDA

1. Conecte el cable del micro-USB al puerto del micro-USB o inserte 4 pilas AAA (no incluidas) en el compartimento de las
pilas.

2. Conecte el otro extremo del cable micro-USB a una toma de corriente, usando un adaptador de corriente USB (no incluido).
También puedes conectarlo al puerto USB de una computadora.

3.Saque la antena y coléquela en una buena direccién de recepcion.

4. Encienda la radio pulsando el boton [POWER] para el modo de alimentacién de CC o bien, encienda la radio pulsando y
manteniendo pulsado el botén [POWER] para el modo de bateria.

Nota: La primera vez que se enciende la radio, se iniciara en modo DAB. Buscara automaticamente las emisoras de radio
disponibles.

5. En modo DAB, los botones [PP] o [l44] permiten navegar entre diferentes emisoras. Presione [ENTER] para elegir la que
desea escuchar.

ESCUCHAR RADIO DIGITAL O FM

Cambio de emisoras digitales DAB

1 Presione el boton [SOURCE] y gire y presione el dial [SELECT] para seleccionar ‘DAB radio’ en la pantalla principal.
2. Presione los botones [»P] o [I4<] para la lista de emisoras.

3. Presione los botones [P»1] o [l44] o el dial [SELECT] para seleccionar su emisora preferida.

4. Presione el boton [ENTER/SELECT] para escuchar su emisora preferida

USANDO EL BT

Escuchar un dispositivo BT

1. Presione el boton [SOURCE] y seleccione ‘BT".

2. En su dispositivo BT, encienda BT y conéctelo.

3. Seleccione su cancién favorita, toque el botén [ENTER] en su dispositivo BT o el boton [ENTER] para reproducir o pausar la
cancién desde su dispositivo BT.

4. Presione el botén [PP1] o [I44] para seleccionar la siguiente o anterior pista. Si desea emparejar (vincular) el Parma con otro
dispositivo BT, mantenga presionado el botén de emparejamiento unos segundos. El "conectado" parpadeara. EL Parma
entrara en modo Emparejamiento / Detectable.

AJUSTANDO ALARMAS Y TEMPORIZADORES

Ajuste de alarma

1. Presione y mantenga el botdn [MENU] para ver el menu principal.

2. Gire y seleccione el dial [SELECT] hasta ‘Alarm’.

3. Desde el mend ‘Alarm’, gire y presione el dial [SELECT] para seleccionar ‘Alarm 1’ o ‘Alarm 2".

4. Seleccione 'ON time’ girando y presionando el dial [SELECT], gire el dial para ajustar horas y minutos, presione [SELECT]
para confirmar la seleccién.

5. Gire y presione el dial [SELECT] para seleccionar ‘Duration’. Gire y presione [SELECT] para ajustar la duracién de la alarma
en minutos.

6. Gire y presione el dial [SELECT] para seleccionar ‘Source’. Gire y presione [SELECT] para elegir entre ='Buzzer’, ‘DAB’ o
‘FM’, luego presione [SELECT] para confirmar.

7. Si elige radio 'DAB’ o ‘FM’, gire y presione el dial [SELECT] para seleccionar ‘Preset’. Para reproducir la emisora que
escuché por Gltima vez, gire y presione el dial [SELECT] para seleccionar ‘Last listened’ o gire y presione [SELECT] para
seleccionar una emisora de radio de la lista de presets.

8. Gire y presione el dial [SELECT] para seleccionar 'Ciclo', Gire y presione el dial [SELECT] para elegir entre 'Diario, 'una vez',
'fines de semana’ o 'dias de semana’.

9. Gire y presione el dial [SELECT] para seleccionar 'Volumen'. Gire y presione el dial [SELECT] para ajustar el volumen de la
alarma.

10. Presione [SELECT] para activar la alarma.

AJUSTES DAB

Full scan

Puede usar la funcién "Full scan" (sintonizacién automatica) para buscar automaticamente nuevas emisoras de radio digital y
eliminar las inactivas.

Para realizar una sintonizacién automatica, presione el botén [SCAN / ENTER]. EL nimero de emisoras encontradas se
mostrara durante la sintonizacion automatica. Si la Gltima estacion que estaba escuchando ya no esta disponible, sintonizara
la primera estacion en la lista alfabética.

Manual tuning

Para ajustar manualmente la intensidad de la sefial de un canal conocido:
1. Presione y mantenga el boton [MENU] para ver el men principal.

2. Gire y presione el dial [SELECT] para elegir ‘Manual tune’.

3. Gire y presione el dial [SELECT] para elegir el canal.



GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE
INSTALLATION RAPIDE

1. Connectez le cable micro-USB au port micro-USB ou insérez 4 piles AAA (non fournies) dans le compartiment a piles.

2. Connectez l'autre extrémité du cable micro-USB a une prise de courant, en utilisant un adaptateur d'alimentation USB (non
inclus). Vous pouvez également le brancher au port USB d'un ordinateur.

3. Retirez l'antenne et positionnez l'antenne dans une bonne direction de réception.

4. Allumez la radio en appuyant sur le bouton [POWER] pour le mode d'alimentation CC ou allumez la radio en appuyant sur
le bouton [POWER] pour le mode batterie.

Remarque : la premiére fois que la radio est allumée, elle démarre en mode DAB. Elle recherchera automatiquement les
stations de radio disponibles.

5. En mode DAB, les touches [PM] ou [l ] vous permettent de naviguer entre différentes stations. Appuyez sur [ENTER] pour
choisir celle que vous voulez écouter.

ECOUTE DE LA RADIO DIGITALE OU FM

Changement des stations DAB

1 Appuyez sur la touche [SOURCE] et tournez et appuyez sur [SELECT] pour sélectionner 'DAB radio’ sur l'écran d’accueil.
2. Appuyez sur la touche [»PI] ou [l44] pour la liste des stations.

3. Appuyez sur la touche [PP] ou [l4«] ou[SELECT] pour sélectionner votre station préférée.

4. Appuyez sur [ENTER/SELECT] pour écouter votre radio préférée.

UTILISATION entrée BT

Ecouter un appareil BT

1. Appuyez sur le bouton [SOURCE] et sélectionnez " BT"".

2. Sur votre appareil BT Parma, allumez BT et connectez-vous.

3. Sélectionnez votre chanson préférée, appuyez sur la touche [ENTER] de votre appareil BT ou sur la touche [ENTER] de votre
appareil Parma pour lire ou mettre en pause la chanson de votre appareil BT.

4. Appuyez sur le bouton [PM] ou [l4«] pour sélectionner la piste suivante ou précédente. Si vous souhaitez appairer (lier) le
Parma avec un autre appareil BT, appuyez sur le bouton d'appairage et maintenez-le enfoncé pendant quelques secondes. La
mention "connecté" clignotera. Le Parma passera en mode pairage/visible.

REGLAGE ALARME ET TIMERS

Réglage d'une alarme

1. Appuyez sur la touche [MENU] et maintenez-la enfoncée pour visualiser le menu principal.

2. Tournez et appuyez sur la molette [SELECT] pour choisir ‘Alarm’.

3. Depuis le menu ‘Alarm’, tournez et appuyez sur [SELECT] pour sélectionner soit *Alarm 1’ soit ‘Alarm 2’.

4. Sélectionnez 'ON time’ en tournant et appuyant sur [SELECT] ; tournez la molette pour régler les heures et les minutes,
appuyez [SELECT] pour confirmer.

5. Tournez et appuyez sur la molette [SELECT] pour sélectionner ‘Duration’. tournez et appuyez sur [SELECT] pour régler la
durée de l'alarme en minutes.

6. Tournez et appuyez sur la molette [SELECT] pour sélectionner 'Source’. tournez et appuyez sur [SELECT] pour choisir entre
‘Buzzer’, ‘DAB’ ou ‘FM’, Appuyez sur [SELECT] pour confirmer.

7. Sivous avez choisi la radio DAB’ ou ‘FM’, tournez et appuyez sur [SELECT] pour sélectionner "Preset". Pour écouter la
derniére station que vous avez écoutée, tournez et appuyez sur [SELECT] pour sélectionner Last listened’ ou tournez et
appuyez sur la touche [SELECT] pour choisir une station de radio dans la liste préréglée.

8. Tournez et appuyez sur le bouton [SELECT] pour sélectionner "Cycle", Tournez et appuyez sur le bouton [SELECT] pour
choisir entre "Quotidien", "Une fois", "Week-end" ou "Jours de la semaine".

9. Tournez et appuyez sur le bouton [SELECT] pour sélectionner "Volume". Tournez et appuyez sur le bouton [SELECT] pour
régler le volume de l'alarme.

10. Appuyez sur [SELECT] pour mettre l'alarme sur "ON".

REGLAGES DAB

Full scan

Vous pouvez utiliser la fonction "Full Scan" (réglage automatique) pour rechercher automatiquement de nouvelles stations
de radio numériques et supprimer les stations inactives.

Pour effectuer un réglage automatique, appuyez sur le bouton [SCAN/ENTER] et le nombre de stations trouvées s'affichera
pendant le réglage automatique. Une fois le réglage terminé, la derniére station que vous avez écouté est affichée. Si la
derniére station que vous écoutiez n'est plus disponible, la premiére station de la liste alphabétique sera réglée.

Réglage manuel

Pour vérifier manuellement la puissance du signal d'un canal connu:

1. Appuyez sur la touche [MENU] et maintenez-la enfoncée pour visualiser le menu principal.
2. Tournez la molette [SELECT] pour sélectionner ‘Manual tune’'.

3. Tournez et appuyez sur la molette [SELECT] pour choisir le canal.



TECHNICAL SPECIFICATION / TECHNISCHE SPECIFICATIE / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES TECNICAS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Output Power : 15 Watt
Impedance 14 0hm

Power Supply : 5Volt via USB
Dimensions per unit  : 155 x 45 x 115mm
Weight (per unit) 10,38 kg

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can
be changed without prior notice.

The products referred to in this manual conform to the European Community Directives to which they are
subject:

e Low Voltage (LVD) 2014/35/EU
¢ Electromagnetic Compatibility (EMC) 2014/30/EU

e Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

e Restriction of Hazardous Substances (RoHS) 2011/65/EU

Do you need the full manual?
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—
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